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Azra Durié, potpredsjednica UdruZenja bosanskih Zena Sjeverne Amerike
Mirzet Mujcié, predsjednik Kongresa BoSnjaka Sjeverne Amerike
Emir Ramié, direktor Instituta za istrazivanje genocida Kanada

PREDMET: Dopunska nastava za bosanski jezik, odgovor,dostav lja se
Veza: vas akt od 15. 2. 2019. godine

Postovani,

Vezano za vade obraéanje Ministarstvu civilnih poslova Bosne i Hercegovine i Ministarstvu za
ljudska prava i izbjeglice Bosne i Hercegovine povodoma objave interaktivno-edukativnog portala
za obrazovanje djece u dijaspori, a postavljen na web stranici Ministarstva civilnih poslova
https://www.dopunskanastava.mep.gov.ba/, istiCemo slj edece:

Cijenimo va$e primjedbe i komentare u vezi interaktivno-edukativnog portal, i prije svega
potvrdujemo vase navode da iako se u Ustavu Bosne 1 Hercegovine de jure ne pominju eksplicitno
bosanski, hrvatski i srpski jezik, isti je sa engleskog preveden upravo na pobrojane jezike, ¢ime su
oni de facto priznati kao zvani¢ni jezici konstitutivnih naroda u Bosni i Hercegovine i svako
suprotno tumadenje i postupanje u praksi vodilo bi krsenju Ustava Bosne 1 Hercegovine.

Sadrzaj predmetnog portala treba biti uskladen sa Nastavnim planom i programom za predmete
dopunske nastave u osnovnoj i srednjoj koli za djecu u inostranstvu, pod nazivom ,,Kulturna i
drustvena historija naroda Bosne i Hercegvoine®, kao i sa UdZzbenikom za dopunsku nastavu za
djecu u inostranstvu od I do IV razreda osnovne Skole 1 objavljen na web stranici Ministarstva
civilnih poslova Bosne i Hercegovine. Nastavni plan i program je sa¢injen od strane multietnicke
komisije koju je imenovalo Vijec¢e ministara Bosne i Hercegovine. UdzZbenik prati Nastavni palan
i program i pisan je na sva tri sluzbena jezika u upotrebi u Bosni i Hercegovini i oba pisma,
latinici i ¢irilici. Autori i recenzenti Udzbenika su pripadnici sva tri konstitutivan naroda u Bosni i
Hercegovini. I kao $to vam je poznato, u Uzbeniku su obradeni predmeti iz takozvane nacionalne
grupe predmeta i to, jezici i knjiZzevnost naroda u Bosni i Hercegovini, muzi¢ka i likovna kultura,
te poznavanje prirode i drustva od I do IV razreda osnovne Skole.

S obzirom na ograni¢ena budZzetska sredstva, u prvoj fazi izrade interaktivno-edukativnog portala
pristupilo se postavljanju samo onog dijela UdZzbenika koji se odnosi na jezike i knjizevnost
naroda Bosne i Hercegovine. Ovim &inom posao na izradi Portala nije zavren, predstoji nam jos
dosta aktivnosti, kako na usavriavanju veé postavljenog tako i dopuni Portala sadrzajima iz ostalih
predmeta, tj. muzicke i likovne kulture, te poznavanje prirode i druStva.

Znadi, cilj nam je nasoj djeci u dijaspori omoguciti adekvatne sadrzaje i nacine u¢enja ne samo
maternjeg jezika ve¢ i ostalih predmeta. Stoga, u ovoj, nazovimo pocetnoj fazi, moduli nisu mogli
biti nazvani drugacije osim rednim brojevima razreda.
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Osnovni motiv ova dva ministarstva na izradi Portala je omogucavanje svoj iseljenoj djeci iz
Bosne i Hercegovine na bilo kojem kraju Planete da na jedan maStovit i kreativan nacin sti¢u
saznanja o domovini, Bosni i Hercegovini, te je tako priblize i jo§ vise zavole. Odnosno da se i
djeci koja nemaju pristup dopunskim $kolama, ovim novim pristupom nastavi koji je kombinacija
i vizuelnog i auditivnog nacina ucenja, oboga¢en mnogim pri¢ama, pjesmicama i ilustracijama
koje docaravaju ljepote bosanskohercegovacke pisane rijeci i misli, omoguéi uéenje jezika, kulture
i tradicije zemlje iz koje poticu.

Istinski vierujemo da Cete uvaziti ovo obrazlozenje, te da navodi iz vaseg akta, nece biti razlog za
osporavanje Portala u koji ulazemo mnogo truda i sredstava da bi isti bio prozor svoj nasoj djeci u
dijaspori prema jednoj i jedinoj domovini Bosni i Hercegovini, te da ¢ete dati svoj doprinos u
popularizaciji istog.

S postovanjem,

INISTARSTVA

FVeselinovi¢

Dostavljeno:

-Naslovu;
-Ministarstvu za ljudska prava i izbjeglice BIH;
-Ala



